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El Salok de la Moda

3. Figurln iluminado.- Traje de reunion.

Elegante traje de reunién, de seda flexible color de rosa, de
hechura princesa, adornado de aplicaciones de encaje borda-
das de plata y orlada por el borde de una tirade cebellina. Pe-
quefio abrigo Enrique 11, prendido en el hom-
bro derecho con un broche de brillantes y de.
bajo del brazo izquierdo; este precioso abrigo
es de encaje de Chanfilly, bordado de felpillas
y azabache, con una tira ancha de cebellina por
el borde. Forro de muselina de sedacolor de
marfil.

DESCRIPCION de loa Grabados

1 43. Trajes de otoiSo.

I. TVa/i * estilo de sastre, de pafio verde
sauce. Falda y chaqueta corta abiertas i los la-
dos sobre unas quillas plegadas y guarnecidas
de galén de color adecuado. Cuello de chal de
raso negro. Botones de azabache. Mangas de
estilo de sastre, adornadas de galén en las bo-
camangas. Gran sombrero de fieltro negro, guar-
necido de un fondo de boina drapeado de ter-
ciopelo negro.

Il. Traje de paseo, de terciopelo muselina &
cnadritos de color violado. Falda con canesi
liso orlado de dos alforzas, terminando en nn
volante ancho fruncido. Cuerpo adornado de
tiras de teia bordadas de trencilla y recortado
por delante en dos ondas, sujetas con dos bo-
tones de pasamaneria sobre un cinturén ancho
drapeado de seda liberty. Mangas semiatichas, fruncidas en

los pufios. Cuello y camiseta de muselina de seda blanca ple-

gada- Gran sombrero de fieltro gris topo, guarnecido de plumas
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I11. T'aje de terciopelo muselina negra. Falda con hechura,
adornada de un volante ancho fruncido, ajustado con un abu-
llonado entre dos bieses lisos bordados de trencilla. Cuerpo
liso, ligeramente ablusado, escotado sobre una camiseta de en-

7,—Adorno del delantal

caje fino blanco y guarnecido de bieses bordados de trencilla,
as! como las mangas cortas. Mangas largas y ajustadas, de en
caje fino. Gran toca de terciopelo, adornada de un penacho

4. Vestido de tafetdn flexible y tornasolado gris p'ata j
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9,—Tapetito

azul. Falda fruncida en la cintura y abierta por delante sobre j do verde Imperio, con seda boton de oro sobre fondo color de

un delantal estrecho bordado de plata. Cuerpo Luis XV I, dra-
peado y guarnecido de un ficht de mnselina de seda prendido
con una escarapela con caldas. Cuelloy pelo bordados de pla-
ta. Mangas semilargas y drapeadas, terminadas en volantes de
encaje de Malinas. Gran sombrero de paja de arroz negro,
adornado de un fondo drapeado de terciopelo negroy de plu-
mas paraiso naturales,

5. VbstidO de pafio de seda gris tértola. Falda justa & la
cinturay cuerpo abrochados 4 un lado, adornados de borda-
dos hechos con trencilla fina de color adecuado. Cinturén de
seda flexible. Mangas semilargas, adornadas de bocamangas
bordadas de trencillay de pufios cortos de encaje fino adecua-
do al del cuello. Botones con presillas de cordén completan
el adorno de este vestido. Sombrero de terciopelo negro, dra-
peado en forma de casco, con un penacho paraiso colocado &
un lado.

6y 7. Delantal de hilo 6 batista, guarnecido de bordado
con doble punto de cordoncillo hecho con seda de color. Unos
calados van recortados pata formar viso.

8. Capelina de criatura, de franela blanca orlada de
flores bordadas, con seda lavable blanca, & punto de festén;
las venas se hacen & punto de buclecillo, la semilla i punto de
nudo, rodeado de un punto de cordoncillo, y el tronco & punto
de talloy cordoncillo. Las paites recortadas hacen resaltar un
viso de seda azul 6 rosa; unos lazos de cinta de color sirven
para frunciry ajustar la capelinay cerrarla por delante.

9 Tapetito para pie os lampara 6 jardinera, de 15
4 20 centimetros. Este tapetito se hace de pafio, seda 6 pana,
orlado de un deshilachado de seda 6 de un galén de metal y
bordado al pasado plano con seda color de grosella sobre fon-

10—Vestido de nifia

alméaciga 6 de heliotropo sobre fondo gris palido. Un punto
de tallo hecho con seda de color adecuado, bilillo de oro 6 de
acero, rodea los contornos del bordado.

10. Vestido de nifia, de lana azul 6 de cualquier otro co-
lor de moda, fruncido & una chambrita corta ajustada con un
cinturén drapeado de seda i cuadiitos de damas azulesy blan-
cos, atado i un lado y con largas caidas. La chambrita es de
muselina de seda bordada y tirantes de cinta azul. Las mangas
son cortas con volanlitos de muselina bordada.

11. Palet6 de nifia, de hechura recta, de pafio color de
cuero; el delanteroy la espalda forman una estola ancha ador-
nada de un cuello de faille negro y de dibujas hechos con tren-
cilla en los hombros. Mangas de sastre, con tres botones de
faille negro 6 de azabache.

12 4 14. Trajes y abrigo de loto.

I. Gran abrigo &e luto, de pafio flexible, de hechura recta,
guarnecido de una serie de pliegues interiores y de una tabla
sujeta con botones; esta tabla se prolonga sobre los hombros,
abriéndose para dar paso i los brazos. Un cuello de cresp6n
que se prolongaen largas solapas orla un chaleco cruzado, tam
bién de crespén. Toca de luto de crespén, adornadade un velo
largo prendido con dos grandes agujas de azabache- Manguito
de tafetdn rizado, adornado de tiras de piel negra.

Il1. Traje de luto de cachemira. Redingote largo drapeadoy
abrochado & nn lado, cayendo en largas puntas, cubiertas de
crespon sobre una falda adornada de una tira de cresp6n muy
ancha. Cuello de chal, cuello recto y chaleco de crespén. Man-
gas drapeadas de cresp6n con mangas cortas de cachemiia.
Toca de viuda, muy elegante, cubierta de un velo largo de gra-
nadina.

I1l1. Traje de luto para sefiorita, de granadina. Falda mon-
tante, plegada y guarnecida, asi como el cuerpo y las mangas
cortas, de bieses estrechos y de presillas de crespén. Cuello,
camiseta y mangas largas rizadas, de muselina de seda negra.
Gran sombrero de crespén, guarnecido de presillas prendidas
con botonesy de un velo largo de crespén inglés.

151 17. Trajes elegantes.

I. Elegante traje de casa, de bengalina color de rosa. Cintu-
rén de cinta liberty blanca, cerrada delante con un lazo. Cuer-
po escotado por delante y pot detras, adornado de un galén
bordado y de nna pequefia chorrera de encaje. Unos tirantes
plegados, de bengalina color de rosa, parten del cinturén por
la espalda y, pasando sobre los hombros, se prolongan por de
lante hasta las rodillas, terminando en unas hermosas borlas
de seda blanca. Mangas semilargas, terminadas en un volante
ancho de la misma tela, con una vuelta & modo de brazalete
también de bengalina.

I1. Otro vestido de casa, de tussoi blanco, ajustado & la cin-
tura con un cinturén de cinta ancha de seda liberty azul pali-
do, atado delante con largas vagas y caidas. Sobre este vestido
va colocado un & modo de redingote de tussor azul palido, uni-
do al anterior vestido por medio de un canesu, con hechura,
de encaje de Irlanda, orlado de bieses blancos y predido i los
lados del delantero con tres botones. Mangas semilargas, an-
chas y rectas.

I11. Traje de ceremonia, de hechura princesa, de meteoro
verde lechuga, adornado de un rico galén bordado de seday
oro. Un pafio de la misma tela forma un recogido muy origi-
nal sobre el delantero. Blusa de muselina de seda blanca, con
el cuello, los pufios de las mangas semila”s y las hombreras
de encaje Sombrero & la Federica, de bengalina verde, ador-
nado de hermosas plumas blancas y de una gtan escarapela
también blanca, colocada sobre el delantero.
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VARIEDADES

M&aquina de contar moneda

En la sucursal del Banco de Inglaterra en Nueva York se
han practicado ensayos de una pequefia maquina, inventada
por un sneco, que separa auloméalieamente las monedas de di-
ferente valor, enviando las del mismo valor i tubos de los cua-
les salen en paquetes de 10, 20, 50 6 100 piezas, s~Un se de-
mse. Dicha maquina permite separar, contar y poner en cartu-
chos 72.000 piezas por hora, y el trabajo que puede realizar
al dia con un solo operador, equivale al de 50 de los cajeros y
contadores mas hébiles de un Banco.

Una taza de te

Poco después de haberse publicado la novela «<Humo», de
Turgenyew, el gran novelista ruso, recibié éste la invitacién
de una dama del gran mundo para tomar una taza de te coo
ella. EIl novelista comparecié puntualmente. Al entrar en el
palacio sali6 & su encuentro el portero, preguntandole en voz
alia:-¢Usted desea.,?—Estoy invitado & tomar una taza de te
con la sefiora. —Pase usted.

En el vestibulo se le acercé un criado que, en voz algo més
suave, le dirigié la pregunta:- ;Usted desea..?- Estoy invita-
do & tomar una taza de te. - Fase usted.

Llegé Turgenyew & una puerta cerrada, y por tercera vez,

11—Palet6 de nifa
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pero en voz mny baja, oy6é que le interrogaban: - ;Usted de-
sea_.?_ Estoy invitado i. tomar una taza de te. - Pase usted.

Por fin el novelista entr6 en el salén, pero alli novi6 & per-
sona alguna. Al cabo de nn rato oyé el frufri de un vestido de
seda y el pesado portier se abrié para dejar paso i la dueBa
de la casa. Con unainclinaciéon apenas perceptible de cabeza
indicé & Turgenyew su sitio en una butaca, liente & la cual
tom¢6 asiento ella. Al mismo comparecié un criado que en nna
bandeja de plata llevaba dos tacitas, verdaderas miniaturas,
con te.

La dama, siempre callada, invitéd & su huésped, con un ges-
to, 4 tomar una de ellas; la otra la tom6 ella misma, bebiendo
en seguida un sorbito. El criado desaparecid, y, por fin, la se-
Bota de la casa dirigi¢ la palabra al novelista.

- ¢(Es usted el sefior Turgenyew?

- Si, sefiora.

Ambos tomaron un sorbito de te.

- ¢Usted escribié la novela «<Humo».

-Si.

Otro sorbito de te.

- Es una obra de valla.

-Tiene usted una opinién muy favorable de mi.

El cuartoy altimo sorbo de te. Reapareci6 el criado, reco-
gio las tacitas y se fué. La dama bizo ademéan de levantarse.
Turgenyew, al verlo, se apresur6 & hacer lo mismo. Una reve-
rencia ceremoniosa por parte del novelista, una inclinacién de
cabeza por parte de la dama. La entrevista habfa terminado.

La puerta volvié i abrirse ante Turgenyew, quien conservo
indeleble recuerdo de aquella invitacién.

El iuego en Francia

Hace tiempo que se viene discutiendo entre los politicos
franceses la conveniencia de reglamentar el juego en beneficio
del Estado (méas de lo que ya estd; pues es sabido que de los
casinos cobra el Estado un tanto por ciento de las sumas que
se arriesgan), para evitar que la policia haga un triste papel
pot conveniencias de diversa indole.

En Portugal también se hablé, no hace mucho, del deseo
de varios de los gobernantes, de esUblecer la reglamentacion
del juego en favor de Us casas de Beneficencia.

Jacques Bertillon, el autor de tan curiosas estadisticas, &
pesar de estar prohibido oficialmente el juego en Francia, ha
podido confeccionar una de aquéllas, que resulta verdadera-
mente interesante.

El juego estd prohibido en Francia, y sin embargo, la poli-
cia tiene orden de tolerar «recreos» en los balnearios, en ho-
nor de los extranjeros. Naturalmente que los nacionales tam-
bién se divierten lo que pueden, procurando agasajar & los
extranjeros, y ver si de paso les aligeran los bolsillos.

El Estado francés tolera las «distracciones» del (carti, hac-
cva,petits cievaux y otras analogas, en todos los balnearios
que tengan casino, kursaal 6 club.

Y es claro que en todo balneario hay algin establecimiento
de esa indole pata procurar «distracciones» al extranjero.

Segln la estadistica de M- Bertillon, el total de francos gne
se han jugado en Francia durante el afio de 1908 asciende &
674 millones.

Este dinero se ha cruzado enjuegos tolerados y en «recreos»
de los balnearios; pues no es posible hacer la inspeccién en los
clubs elegantes y casinos de orden particular.

De esos 674 millones, 370 han pasado por las mesas de iac-
cara, ¢cartiy petits cAtvaux, y 304 son fruto de las apuestas
que se han cruzado en las carreras de caballos.

El Estado ha percibido el 15 por 100 de las ganancias rea-
lizadas por las empresas de juego, que se elevan i 13-914-939
fr.mcos.

La muerte en los labios

El Tribunal Supremo de los Estados Unidos ha condenado
4 reclusion perpetua en un lazareto & una mujer llamada Mary
Mallow, cuyo delito consiste en ser un vehiculo de gérmenes
contagiosos.

El doctor Williams Parles, director de Higiene, ha dicho en
su dictamen oficial:

«El organismo de Mary Mallow esun depdsito de gérmenes;
lo cual no impide que ella se encuentre muy bien. Hasta pare-
ce que dichos gérmenes la engordan y la mantienen sana. Han
invadido las membranas, y por més que se desUuyan continua
mente, son inmediatamente substituidcs por otros».

El novio de la joven infecciosa muri6 & causa de un beso
que ella le di6, y el doctor L6épez ha certificado que en todas
las casas en gne ejercié de cocinera han ocurrido casos de tifus.

Decididamente miss Mary lleva la muerte en los labios.

El precio de los muebles antiguos

Los objetos de arte antiguos tienen precios que suben 6 ba-
jan, s~an la moda.

Lo mismo ocurre con los cuadros. Un Greco, pot el que an-
te» apenas hubieran dado unos cientos de pesetas en Francia, se
cotizahoy i altos precios.

No deja de ser curioso el seguir esas oscilaciones, y los pe-
riédico» franceses se ocupan de ellas con frecuencia.

Ahora toca el turno de la moda & los muebles, y los de la
época * ese Luis que estd de moda, como dijo cierto roadiile-
fio, adquieren precios fabulosos.

De esto dan testimonio Us sumas que han alcanzado algunos
de los que formaban la coleccién Snérei, que ha sido puesta
en venta en Paris.

El Salén de la Moda

Una silleria de Aubnssén, Luis XV I, ha alcanzado la cifra
de 34-000 francos. Por un sofa y ocho sillones Luis XV se han
dado nada menos que 91.000 francos. Cuatro tapices de Beau-
vais, del siglo xvili, han sido vendidos en 31.000. Otro tapiz
del mismo siglo, representando un episodio del Quijote, lo han
adquirido en XS-SOO francos. Por otro de Bruselas, que figura
E | carro de Ceres, se ha pagado la friolera de 28.000 francos.

Y asf, por este estilo, han sido pujados los muebles, tapices,
cuadros y retratos que pertenecieron al Sr. Sudrez, y que en
tres subastas han producido la bonita sumade 750.000francos.

La evolucién de la moda para caballeros

Sabido es que la moda paca caballeros se hace en Inglaterra,
en cuya capital tiene lugar anualmente la reunién de la aso-
ciacién internacional de maestros sastres (Foremtn Tailor's).

Esta reunién acaba de efectuarse hace pocos dias, y segun el
discurso del presidente, Mr. Thomton, la moda para Caballé-
ros se va encaminando resueltamente hacia las del siglo XVTII.

Advirtié que sobre todo para traje de etiqueta (fracy levita)
se empleardn de aqui en adelante telas de colores diversos,
aunque de matices discretos, como son verde y azul obscuro,
color ciruelay pardo. Los chalecos estaran en concordancia
con el color del traje, pero se confeccionaran con tejidos de
seda, de brocatel, etc. Esta clase de chalecos recuerda asimis-
mo la moda del siglo xviir. Sabese que no gran duque ruso
encarg6 ya quince de ellos. El chaleco de color quedard como
complemento del sencillo traje de calle.

Verdadera guerra declara Mr. Thomton al pantalén actual-
mente en uso, que quisiera ver reemplazado por el calzén cor-
to. Hace constar que el pantalén largo, por lo antiestélieo, es
el terror de pintores y escultores.

En cuanto al sombrero de copa blanco (usado por el rey
Eduardo en las catreras) estd dando un gran paso pata solu-
cionar esta cuestion. Para el sombrero blando recomienda los
colores beige y verde, segln concuerde con el color del traje y
del tipo del que lo ha de llevar.

Veremos hasta qué punto y en qué extensién se cumplirdn
los deseos del general en jefe del ejército de sastres europeos

El mayor cuadro del mundo

En este tiempo-de grandes records, no huelga sefialar el ba-
tido recientemente, segin leemos en la prensa extranjera: este
record es el del cuadro mayor del mundo. Hasta ahora habia
sidiel Tinloretto quien habia vencido & todos, puesto que,
desde hace,cerca de cuatro siglos, Venecia se enorgullece de
su Paraiso, que mide 22 metros de anchura por 7 de altara.
Se conserva en el Palacio Ducal, en la Sala del Gran Consejo.

Ahora bien: notifican de Malo Nord (Francia) que el lienzo
decorativo de la nueva Alcaldia alcanzara la medida de 300
metros cuadrados. «Es un golpe terrible para Venecia, dice
un periédico francés, ya tan gravemente perjudicada por los
barcos de vapor. Sélo le queda una débil esperanza: la de que
el pintor de Malo-Nord habra quizas tratado un tema diferen-
te del Paraiso, y no habrd, con seguridad, consagrado & su
lienzo los afios y trabajos que el Tintoretto consagré al suyo».

Nuevas profesiones

Inglaterra es el pais cuyos habitantes muestran més ingenio
para encontrar un modo decoroso de vivir, cuando no pueden
encontrarlo por medio de las profesiones corrientes. Sabido
es que algunas damas de la aristocracia inglesa sacan pingUes
ganancias prestandose i funcionar de «lady patroness» cerca
de las sefioras que desean ser presentadas & la corte, sin tener
los pergaminos que autorizan para ello.

Corre pareja con estas damas el «introductor» profesional,
que suele ser un antiguo oficial del ejército 6 de la marina in-
glesa. Es hombre que ha estado en todas partes del muodo, y
no hay pais, por distante que se?, donde no tenga algin ami-
go 6 conocido. Aél acuden los que, obligados por sus uegocios,
su carrera 6 simplemente por sus aficiones deportivas, han de
pasar & la India, al Africa, & Australia 6 América, & fin de
llevarse una recomendacion eficaz. Esta se hallara siempre
apropiada & la personalidad del solicitante y & la clase de sus
asuntos. Serd muy diferente la recomendacién extendida & fa-
vor del depoiméan cazador de la del comerciante; otra para el
pintor 6 alpinista, para el ge6logo 6 botanico,

El cliente, & su vez, ha de poder cumplir dos condiciones:
primera, que su personalidad ofrezca la garantia de que la re-
comendacién extendida haya recaido en una persona digna, y
segunda, que se avenga & pagar los honorarios, que varian
segln la importancia de la persona que solicita la recomenda-
cién 6 de la & quien ésta va dirigida,

Otra fuente de ingresos se presenta & los jovenes de socie-
dad, capaces de animar nn salén y dirigir Us diversiones que
ofrece la vida de castillo de Inglaterra y Escocia, Durante el
otofio y paite del invierno permanecen en las casas gqne les
han solicitado en calidad de huésped pag”™ado, y & su caigo
corre el de entretener & los demas convidados, sin que éstos
sospechen qué clase de relaciones unen & aquel «gentleman»
tan distinguido, tan amable y tan divertido, con los duefios
de la hospitalaria mansién.

Para las sefioras de inteligencia cultivada, excelente memo-
ria y facil diccion, resulta muy bien retribuida la profesién de
«dama-reporter». Esta ha de enterarse de todas las novedades
literarias, teatrales y mnsicales; ha de estar al tanto de las se-
siones del Parlamento, asi como de la ultima moda; ha de co-
nocer tanto el curso de la politica europea como el de las ex-
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pediciones por ei Polo Norte ¢ el interior del Africa. En una
palabra, ha de empaparse de todo lo que la dama, & quien da
la conferencia diaria 6 semanal, desea saber pata poder brillar
en sociedad, y de lo gne ésta, por s! misma, no puede enterar-
se por falta material de tiempo.

Otra profesién femenina, de grado mas inferior, pero por
cierto bastante lucrativa, es la de artista embaUdora, la pri-
mera de las cuales se establecié en Londres y puso inmediata-
mente una sucursal en Patis, A muchas de las sefioras que van
de viaje, y sobre todo de veraneo. les falta el tiempo pata
arreglar sus badles; el servicio generalmente es poco apto
para esta funciéon. Faltaban, pues, personas adecuadas para
ocuparse en ello, y, en efecto, ensefié6 miss Anco! i varias jo-
venes el arte de embalar, y, especialmente, la manera de dis-
tribuir los objetos para que ocupen el menor sitio posible sin
sufrir ningan detrimento. Pacece que la empresa de esta sefio-
ra ha tenido grandisima aceptacién asi en Londres como en
Paris, tanto, que se propone fundar sucursales en todas las ca-
pitales de Europa y en los balnearios mas en boga.

EL CAMINO DE LA DICHA

NOVELA ORIGINAL DE M. B. MARCBL

f Continuacion)

-iAy de mil, exclamé interiormeotej ¢en ddénde

se vivird mejor?, ¢alld abajo con la miseria noble y

digna, 6 aqui con la ignorancia cubierta de ore?
iQuiera el cielo que yo no tenga que ponerme nun-
ca semejante dilema,y también que no pierda jamas-
mi bendita mediania!
En seguida, después de haber dado su parte & la
reflexiéon filoséfica, empez6 & saborear su comida
como un epiclUreo que esta satisfecho. Todo estaba
perfectamente condimentado: y aunque la gelatina
de salmén uo figur6 en el banquete, en cambio el
venado estaba todavia muy comible.

Después de la comida vino el inevitable paseo
por los jardines; alli la viuda olvid6é su obesidad de
sultana y su majestad de

reina. La buena sefiora

andaba y desandaba cien veces aquellas calles de
arboles de arena y tiradas & cordel; pardndose aqui
para coger una flor; haciendo alto de pronto maés
alla para explicar cierto modo nuevo de cultivo de
esta 6 de la otra planta; riendo & carcajadas y pal-
moteando con sus bien nutridas y pequefias manos
siempre que causaba alguna nuevay agradable sor-
presa al viajero.

— Mirad mi uva albilla; la he mandado traer de
Fontainebleau, y me sale & treinta francos

los gastos de porte.

la cepa,
incluso Sale cara, pero es muy
buena; los granos se derriten en la boca: lo que hay
es que no todo el mundo puede hacer este gasto:
tengo treinta cepas.

—iHe aqui novecientos francos bien empleados!,
dijo para si Alberto.

- ¢Os gustan las flores M. Maucroi.x? Deben gus-

taros;

es de buen tono el ser aficionado &

flores.
Mirad estos fiaxius, de los que no cuida nadie mas
que yo. Esta Duquesa de Orleans ha ganado un pre-
mio eu Angers, adonde yo

exposicion de 4...,

la habia enviado & la
no, de 6..., jah!, de horticultura.
iQué palabra tan revesada!, ;no es verdad, M, Mau-
croix? Cualquiera diria que esta palabra quiere de-
cir cultivo de las ortigas; sin embargo, no creo que
los propietarios de este pais piensen en la propaga-
cion de tan picara hierba; desde luego que en mis
posesiones no se encontrard una para remedio. Es-
toy yo demasiado sobre mis tierras para «jue crezca
una sola mata de ortiga en dos leguas a la redonda.

-Permitidme, sefiora, replicé Champién, miran-
do por la buena fama de los propietarios del depar-
tamento; permitidme que os diga que creo que estais
en un error con respecto al significado de esa pala-
bra. Horticultura significa una cosa asicomo huerto,
y ha de derivarse de la voz latina h>rtis 4 kortus,
¢no es verdad, M, Maucroix? Yo aprendi el latin eo
el colegio de Niort, pero lo he dejado olvidar, por.
que, la verdad, no me hacia falta para

libros de Haber y Debe.

llevar mis

- |Ah!, lo mismo me sucede & mi, M. Cbampién,
contest6é la viuda. ;Qué queréis? No tiene una tiem-
po de hacerse sabia cuando tiene que estar todo el
dia escribiendo
dos.

las cuentas de una fabrica .de hila
Pero vos no decis una palabra, M. Maucroix;

¢o0s fastidia acaso el paseo?
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-Perdonad, sefiora; yo escucho, y... admiro; por
esto me veréis tan silencioso.

En efecto; Alberto estaba entonces distraido mi-
rando & Olimpia, & quien la charla y las equivoca-
ciones tan particulares de su madre habian hecho
ponerse méas colorada que la grana, lo cual, sea di-
cho de paso, la sentaba perfectamente.

El paseo se prolong6 todavia un buen rato, por-
que la viuda de Richer no podia resolverse a hacer
gracia al forastero de una sola planta de su inverna-
dero, ni de una roca de su parque.

Alberto, perdido eo un laberinto de flores, de gru-
tas y de cascadas, repetia mil veces en su interior
que la propiedad mas envidiable es aquella de que
menos se habla. Apenas estuvieron de vuelta en la
casa, cuando empezaron a llegar visitas, lo cual, en
honor de la verdad, no es una gran diversion cuan-
do los que vienen & visitarle &4 uno son personas a
quienes no ha visto en toda su vida. Primeramente
se presentdé un médico de las inmediaciones; luego
el recibidor del departamento y su mujer.

Alberto se encontraba por primera vez en provin-
cias, y, por consiguiente, no sabia una palabra, 6,
mejor dicho, no conocia aquella sociedad. Al prin-
cipio escuchdé con cierta especie de curiosidad aque-
Illas chacharas, aquel continuo charlar, siempre sobre
un mismo tema, siempre sin salirse del circulo de
cosas inflnitamente pequefas, supuesto que las apre-
ciaciones mas extensas no llegaban mas alla del ra-
dio de la subprefectura. En aquellas conversaciones,
mas 6 menos intencionadas, no se ofan otros nom-
bres que los de aquella pequefia aristocracia, 6 aris-
tocracia pequefia, compuesta del subprefecto, de los
notarios, de los recibidores, de los alcaldes y de al-
gunos jueces de paz. Alberto no podia menos de
reirse al ver que en Thouars hacia mas ruido la des-
titucion de un maestro de postas que en Paris la
dimisiéon de un ministro.

Pero al cabo de media hora ya le pareci6 muy
pesado y fastidioso el oir, por ejemplo, que la mujer
del notario tenfa muchas deudas con las modistas
sin saberlo su marido, y que éstas la habian escrito
unas cartas muy apremiantes pidiendo su dinero;
que la sefiora del subprefecto habia sacado precipi-
tadamente & su hija del colegio en que estaba en
Paris, desde que habla llegado el joven substituto &
quien ella patrocinaba, y otra porcién de habladu-
rias sobre cosas que 4 ninguno de los presentes in-
teresaban, y en las que la caridad cristiana salia
horriblemente lastimada.

De pronto se acord6 que el dia anterior, & la mis-
ma hora, le referia Gabriel la pardbola del jefe indio,
y al traer & su memoria aquella hermosay tranquila
poesia, no pudo menos de compadecer & los chis-
mosos personajes de La Jourmeliere.

Ya no quedaba otra diversién que la musica, y
Olimpia estaba aquel dia en voz. Cuando Alberto
hubo acabado de cantar con ella el dio de Raul
y Valentina, de Los Hugonotes, habla olvidado el
ap6logo indio y el lenguaje suave del joven sacer-
dote, lo mismo que la insulsa maledicencia de los
visitantes de la viuda de Richer, Su alma habia vo-
lado en alas de la melodia, y se mecia & muchisima
altura en las regiones del amor, de la juventud y
del éxtasis. Pero Alberto, por cuyas venas no corria
una gota de sangre de los Giraud, cay6 bien pronto
de aquella etérea esfera y dijo para si que, después
de todo, la muasica por si sola no era suficiente para
hacer la felicidad del hombre, supuesto que no se
podia estar cantando y tocando siempre, y que Me-
yerbeer era excelente para hacerle & uno poetizar
por espacio de una hora, cuando se repasan en la
imaginacion sus obras en una hermosa noche de
luna y después de haber tomado un te verde un
poco cargado.

En medio de este desencanto fué como Alberto
se durmié en La Jourmeliere en un cuarto tan ele-
gante y confortable cual les es dado tenerlo & perso-
nas que cuentan con una bonita renta de 40.000
francos.

Sin embargo, su suefio no fué tranquilo; el pobre
estuvo soflando toda la noche que se habia perdido
en un bosque de dalias monstruosas y de otras plan-
tas de seis pies de altura, que no le permitian ver
otra cosa encima de su cabeza que el palo nar chino,
y, en lo mas alto de éste, el rostro burlén de Satur-
nino que le hacia muecas.
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AQUI Y alla

El dia siguiente y los posteriores se pasaron en
La Jourmeliere con bastante monotonia, asi como
se lo habia predicho Alberto & los sefiores de la
Casa Gris. Por la mafiana se daba un paseo por los
jardines, después de mediodia se iba a hacer lo mis-
riachuelo

mo en los bosques, 6 & la orilla de un
inmediato, y por la noche se tocaba el piano y se
cantaba, & no ser que la reuniéon fuese bastante nu-
merosa para representar charadas.

Alberto no hallaba que estas ocupaciones fueran
muy divertidas; verdad que en toda su vida no ha-
bia tenido nuestro joven gran aficién & esta especie
de pasatiempos, tan frivolos como pesados, cuando
se dedica uno a ellos muchas veces. Pero las ins-
trucciones de M. Giraud le prescribian pasar una
temporada en La Jourmeliere,y Alberto pasaba por
todas estas cosas como sobrino obediente, exami-
nando minuciosamente si en aquella vida tan nueva
para él podria encontrar algin rinconcito alegre y
solitario en donde su coraz6n quisiera acurrucarse
pata hacer alli su nido. En todos aquellos dias no
habia podido encontrarle aun; el pajaro se sentia
todavia libre y en disposiciéon de echar & volar cuan-
do le acomodase, sin que esto le hiciera tomar la
menor pesadumbre. La viuda de Richer era vulgar
y tonta cual ninguna; Saturnino Champién era un
farsante de mal género, y la sefiorita Olimpia... jOh!,
la sefiorita Olimpia practicaba & las mil maravillas el
sistema de oscilaciones y de equilibrio aprendido de
Maquiavelo en otra época por la astuta florentina
Catalina de Médicis. Cualquier gobierno constitu-
cional hubiera podido envidiar & la sefiorita de Rt-
cher el arte con que manejaba y tenia & su obedien-
cia & los dos partidos extremos, favoreciendo alter-
nativamente al uno y al otro sin fijarse jamas en
ninguno. EIl mas héabil acrébata no anda con mas
firmeza por la cuerda, con la cabeza alta y el paso
firme, de lo que marchaba la joven entre el joven
parisiense y el provincial millonario. Cuando habia
cantado por la noche unos cuantos duos con Alber-
to, de fijo se agarraba al brazo de Saturnino en el
paseo matutinal del dia siguiente; si le daba una flor
al uno, de seguro dejaba caer el pafiuelo para que
lo cogiera el otro. Verdad es que no podia menos
de obrar asi, porque ambos pretendientes tenian su
pro y su contra.

Los trajes de Alberto salian directamente de los
talleres de Dorsantoy, en tanto que Saturnino hacia
ostentacion de unos chalecos con rayas tan particu-
lares, que quizas tocaban en insolentes; pero en cam-
bio el primero no tenia posicion ni bienes persona-
les y su porvenir dependia exclusivamente de la mu-
nificencia de su tio, en tanto que el segundo podia
ofrecer con su corazén cincuenta mil libras de renta
en carteray unosenormes dep6sitos de harinas. Una
sefiorita puede muy bien tener unos hermosos ojos
y cantar muy regularmente, sin que esto la impida
saber hacer un célculo matemaético. Yo quisiera ver
una sefiorita educada en Paris en el colegio de las
sefioras de B..., sin haber podido comprender una
regla de interés simple; jqué buena reputacién daria
esta joven & sus profesores! Aqui sucedia todo lo
contrario; Olimpia habia ganado constantemente en
el colegio el premio de aritmética.

En cambio, Alberto no habia ganado ninguno,
Era abogado de nombre, paseante de profesion, ma-
sico furioso & temporadas y perezoso por vocacién:
el no hacer nada era su mayor delicia.

Una ligera inclinaciéon a la indecisién y & la me-
ditacion iba mezclada & todas sus hermosas cualida-
des, sin que por esto le hiciera desmerecer en nada.
En uno de esos instantes de embelesamiento fué sin
duda cuando, habiendo trepado & la famosa azotea
en compafiia de Saturnino Champién, se acercé con
indolencia & la vidriera, y vié a lo lejos, muy & lo
lejos, por encima de los brezos de la landa, las pa-
redes medio derruidas y los tejados de pizarra de la
Casa Gris. Entonces, bostezando y medio dormido,
dirigidé el telescopio hacia aquella parte, y mir6 tra-
tando de adquirir algunos detalles méas exactos de
aquella vetusta casa tan triste que parecia desierta.

Pero no pudo dedicarse mucho tiempo & esta ob-
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servaciéon, porque de pronto oydé la voz burlona de
Champién que le decia, pegadndole al mismo tiempo
una palmadita al hombro:

- jHola, hola!, ;estamos pensando en los hermo-
sos ojos de la sefiorita Renata? jPor eso, sin duda,
os distraéis & menudo cuando no estais cantando
con la sefiorita Olimpia!

Alberto, un poco amostazado, volviése hacia el
interpelante y le dijo:

- Sefior Champién, comprendo perfectamente to-
do el sentido de vuestras palabras. Es verdad que &
veces estoy distraido, y hasta fastidiado; pero os
ruego que no paséis mas pena por esto de la que
paso yo al ver vuestros abigarrados chalecos. Todos
los hombres podemos tener algo de ridiculos; pero
en la sociedad que yo frecuento, cuando se nota al-
guna ridiculez en otro, se tiene la suficiente educa-
cion para disimularsela y no hablar de ella.

- iBah, bah!, no nos enfademos, contesté el paci-
fico traficante en harinas; yo he querido daros una
broma inocente, y nada més. Pero si se 0s ocurriese
alguna vez preferir una vizcondesa de Marcilles, sin
dote, & la sefiorita Richer de la Jourmeliere, bien
comprendéis que yo no lo sentiré, y también que no
tendré nada que decir, porque bien sabéis que sobre
gustos no hay nada escrito.

Alberto, en vez de contestar, se content6é con en-
cogerse de hombros y bajarse de la azotea, todavia
un poco amostazado. Al cabo de dos horas recibié
una carta de su tio, que copiamos & la letra. De-
cia asi:

«Querido: Estoy asombrado de no haber recibido
aln ninguna tuya dandome cuenta de tus victorias
y conquistas; es preciso que no olvides que debes
enviarme un boletin de cuando en cuando.

>Yo sé muy bien que en ios salones en que ta
has vivido no es costumbre que un joven bien edu-
cado haga la corte & las sefioritas & lo husar, pero
la lentitud es una cosa muy mala en politica, y el
hierro debe machacarse cuando esta caliente.

>Todas las noches, cuando veo salir la luna por
encima del almacén de novedades de la esquina de
enfrente de mi casa, pienso en ti y en Olimpia, y
digo para mi: ahora se estardn paseando, agarrados
del brazo, por aquellas magnificas alamedas de La
Jourmeliere. Pero ta no has ido ahi & pasear; haz tu
peticion pronto y sin temor, contando con la indul-
gencia de esas sefioras y la bendicién de tu tio.

sFrancisco.

iP. D. Supongo que cuando recorras esas alame-
das, el amor no te turbara completamente la vista, y
que tampoco olvidards que tus ojos sirven para algo
mas que para contemplar el lindo talle y los rizados
cabellos de Olimpia. Me conviene mucho saber si
los arboles son tan altos, tan corpulentos y tantos
en numero como pretende la viuda de Richer. Con
respecto & las tierras de pan llevar, ya sé a qué ate-
nerme, porque he visto el catastro y las escrituras
de arrendamiento; pero ta comprendes muy bien
que el valor de los bosques varia s~tin lo altos que
son los arboles y segln la espesura de aquéllos. Yo
no quiero que la viuda de Richer me comulgue con
ruedas de molino, como vulgarmente se dice. Asi,
sé hombre, y atiende & un mismo tiempo a los ne-
gocios y al amor, que es el modo de que nadie te
dé gato por liebre. Reflexiona que este es un aviso
muy especia! que te da tu tio.

sFrancisco Giraud.)

(Continuara.)

ES LA
MEJOR!

a SEDERIA SUIZA

Pidanse las muestras de nuestras noveda-
des en ne;rro, blanco 6 color,

Eolienne Cachemir, Shantung, Duches-
86, Crepé de Chine, Cotelé, Messallne.
Mousseline, 120 centms. de ancho, & partir
de pesetas 1,45 el metro, para Vestidos, Blu-
sas. etc. asi como Blusas y Vestidos borda-
dos, en batista, lana, hilo y seda.

_Vendemos nuestras sedas, de solidezgaran-
tizada. direotamente &4 los consumidores,
ft'ancé de aduanay portes & domicilio.

Schweizer 4 Co., LUCERNE L 10 (Suiza)

Ezportaciinde Stderiai Proveedareedela Real Casa
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TISIS, RESFRIADOS DESCUIDADOS
BRONQUITIS AGUDASUCRONiCAS GRIPES, etc.
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m . Rl S(-NOfler«, 1s5A
unico tratamiento racional, completo y realmente eficaz NTots FIKBCILS yD 11000t ~

de las Afecciones de las Vias Respiratorias.

Combate los Fendmenos inflamatorios.
Descarta todo peligro de complicaciones.
Restablece las fuerzas del enfermo.

@Desde que empleo el FOSFOTAL, no he AN —LamiNTBUOOI A
registrado una sola defuncion por enfermedades LA LECHE ANTEFELICAI
d el peChO, >> D' GORGON, de le Feceltad de Medicina de Paris, Tj:ra); _mee(:cII:dea c?naasg ?:1 giz:ipa

DE VEMXA EN TODAS 5, Rue de MéxiereB, PABIS. PECAS LENTEJAS. TEZ ASOLEADA

1.AS BUENAS FARMACIAS. A SABPOLUDOS, TEZ SARROSA A

V%) ABRUOAS PRECOCES
RTLORESCENCIAS jta
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lt-arare BABCA.&8 y SALINAS, 111. Claris. Barcelona. |

THOiILI In Id I»» M11.11 « War  cmemeeeee
y previene todos los accidentes de la primera Denticién, j i

Las

te'L'DAO £ 5tEn, N
Personas que conocen las pte nEu«asten

Todos los Médicos proclaman que

DT D secron DESCHIENS
D E A T 4 la Remoglobms
I I CURAN SIEMPR®
DE -A lieis

no titubean en purgarse, cuando lo necesitan.
No temen el asco niel cansancio,porque, contra

lo que sucede con los demas purgantes, este no V I N O AROU D
obrabien sino cuandose tomacon buenos alimentos

y bebidas fortificantes, cual el vino, el café, el té. CARNE-QUINA'HIERRO _
Cada cual escoge, para purgarse la hora y la elmasreconstituyentesoberanoenioscasosdei
. ! 1 ', Clorosis, Anemia profunda. Malaria,
comida que mas le convienen, segln sus ocupa- Menstruaciones dolorosas, Calenturas.
ciones. Como el cansancio gue ja purga Calle Richelieu, 102, Paris. — Todas Farmacias,
ocasiona queda completamente anulado por
el efecto de la buena alimentacion * IILIJ\/ICFItIIII-A i KIh"Kverd'adetm L‘UE BSSR'QIVQt UR.BsioX-Arti. Perl*
empleada’ uno Se decide fécilmente eimu al Konomiul, tiunito fai n Sixiatin enaitro. sio rt. Peri™.
4 volver & empezar cuantas
reces sea necesario.
BOYVEAU-LAFFECTEURM
berano remedio para rapida Célebre Depurativo Vegetal
curacién de las AfecCIOfBS tiSl
----- --V- pecho,Catarros,fliaiaegar- ESICIR EL FRASCO LEGITIMO
anta. Bron ums, Resfrlados, Romadizos, de ios Reumatismos, Vendewm cusdsJ.FEBBE.&rauaita,
olores, Lum agos, etc., 30 afios del mejor éxito atestiguan Ineficacia de 7 ROV e il
este poderoso derivativo recomendado por los primeros médicos de Paris- arrecre
B xiglr Ja Firma wWUJVsSJ. /tu
Dep6sito sn todas las Boticas t Deoqusrias. — PARIS. 31, Rué de Selna-

deitriin bate las R AICES et VELL O del rottro de tsi diBii (Baita, ngole. tu.), sb

Gnm muUito pin el raUs. BO A2 «b de Axlte.jtmlllene de testtsuniMganiitisaa h edeadi
de actamiandoD. (Se rende en uja*, pera Ia bertd, j ea 1/2 etja* pan el Ifaete Bfcn). P «
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